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AVIS

COMPREHENSION DE LA NOTION D’EDITION

Il importe de prendre note que la présente édition inclut implicitement tout modificatif et tout errata qui
pourront éventuellement étre faits et publiés séparément. C’est la responsabilité des utilisateurs du présent
document de vérifier s'il existe des modificatifs et des erratas.

INTERPRETATION

Les formes verbales conjuguées doit et doivent sont utilisées pour exprimer une exigence (caractére
obligatoire) qui doit étre respectée pour se conformer au présent document.

Les expressions équivalentes il convient et il est recommandé sont utilisées pour exprimer une suggestion
ou un conseil utiles mais non obligatoires ou la possibilité jugée la plus appropriée pour se conformer au
présent document.

A I'exception des notes mentionnées notes normatives qui contiennent des exigences (caractére
obligatoire), présentées uniquement dans le bas des figures et des tableaux, toutes les autres notes du
document mentionnées notes sont informatives (a2 caractere non obligatoire) et servent a fournir des
éléments utiles a la compréhension d’une exigence (caractére obligatoire) ou de son intention, des
clarifications ou des précisions.

Les annexes normatives fournissent des exigences supplémentaires (caractere obligatoire) qui doivent étre
respectées pour se conformer au présent document.

Les annexes informatives fournissent des renseignements supplémentaires (a caractére non obligatoire)
destinés a faciliter la compréhension ou I'utilisation de certains éléments du présent document ou a en
clarifier I'application, mais ne contiennent aucune exigence (caractere obligatoire) qui doit étre respectée
pour se conformer au présent document.

DEGAGEMENT DE RESPONSABILITE

Le présent document a été élaboré comme document de référence a des fins d’utilisation volontaire. C’est
la responsabilité des utilisateurs de vérifier si des lois ou des reglements rendent obligatoire I'utilisation du
présent document ou si des regles dans I'industrie ou des conditions du marché I'exigent, par exemple, des
réglements techniques, des plans d’inspection émanant d’autorités reglementaires, des programmes de
certification. C'est aussi la responsabilité des utilisateurs de tenir compte des limites et des restrictions
formulées notamment dans I'objet et dans le domaine d’application et de juger de la pertinence du présent
document pour I'usage qu’ils veulent en faire.

EXIGENCES CONCERNANT LE MARQUAGE ET L’ETIQUETAGE

Il est possible que le présent document contienne des exigences concernant le marquage ou I'étiquetage,
ou les deux. Dans cette éventualité, en plus de se conformer a ces exigences, les fournisseurs de produits
ont la responsabilité de respecter les lois et les réglements nationaux, provinciaux ou territoriaux sur les
langues en vigueur la o les produits sont distribués.
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CONTAMINATION DES HABITATIONS PAR LES MOISISSURES —
INVESTIGATION ET REHABILITATION DU BATIMENT

INTRODUCTION

Une contamination par les moisissures dans une habitation commande des actions pour redonner
un milieu de vie sain a ses occupants et occupantes. Le présent document établit dans un premier
temps les exigences pour l'investigation pour vérifier s’il y a bien contamination par les
moisissures ainsi que pour connaitre et détailler le probléme. Dans un deuxieéme temps, le présent
document établit les exigences pour la réhabilitation du batiment, qui inclut la décontamination
afin de le rendre sain a habiter.

Le probleme des moisissures dans les habitations appelle une solution multidisciplinaire, puisqu’il
peut faire intervenir des personnes compétentes dans le domaine de l'investigation des
moisissures dans les batiments, ainsi que dans le domaine des matériaux et des structures, mais
également dans I’élaboration de méthodes correctives et leur exécution, dans I'élimination des
déchets, etc. La bonne communication entre les intervenants est cruciale pour assurer la qualité
durable du batiment réhabilité au bénéfice de la santé et de la sécurité de ses occupants et
occupantes.

Les deux étapes du présent document ont des objectifs distincts :

1. Linvestigation a pour objectif de déterminer I'ampleur de la contamination par
les moisissures, le cas échéant, qui s’établit selon différents niveaux, et d’en
trouver la cause pour contribuer a établir un diagnostic du batiment et a détailler
un plan d’action pour remédier a la situation.

2. La réhabilitation du batiment, qui inclut la décontamination, a pour objectif
d’assurer un lieu sain et sécuritaire pour ses occupants et de prévenir, dans la
mesure du possible, la réapparition de la contamination.

Le présent document constitue une référence incontournable et attendue depuis plusieurs
années par le milieu de I'investigation des moisissures et de la réhabilitation des batiments en vue
de protéger le public.

Le présent document compte plusieurs annexes, qui font I'objet de renvois dans les articles
appropriés. Les annexes informatives suivantes présentent des renseignements supplémentaires

1 © BNQ, 2020
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connexes au sujet de la norme qui se veulent pertinents pour I'utilisateur ou l'utilisatrice du
présent document, et dont il ne sera pas fait mention ailleurs :

a) L'annexe H présente, a titre informatif, de bonnes pratiques pour éviter la
prolifération des moisissures dans les batiments.

b) L'annexe L présente, a titre informatif, des renseignements sur le champignon
mérule pleureuse (Serpula lacrymans), qu’on trouve parfois dans les batiments,
seul ou en association avec des moisissures, et qui peut étre confondu avec ces
derniéres.

A toutes les étapes d’investigation et de réhabilitation d’une habitation contaminée par les
moisissures, le jugement professionnel de tous les intervenants est indispensable.

© BNQ, 2020 2
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B e T e OBJET ET DOMAINE D’APPLICATION
1 OBJET

Le présent document spécifie les exigences relatives a I'investigation de la contamination d’une
habitation par les moisissures en vue de confirmer ou d’infirmer la présence des moisissures, d’en
déterminer la cause, d’évaluer 'ampleur de la contamination et de faire des recommandations
pour corriger la situation. Il spécifie également les exigences relatives aux étapes de
décontamination a réaliser en vue de la réhabilitation du batiment.

Le document traite aussi de la protection individuelle et collective, de la protection du batiment
pendant I'investigation de la contamination et les travaux de décontamination ainsi que de la
communication avec le client ou la cliente.

2 DOMAINE D’APPLICATION

La présente norme est destinée principalement aux entreprises qui offrent le service
d’investigation ou de décontamination des habitations contaminées par les moisissures. Elle
s’adresse aussi aux occupants, aux propriétaires de batiments, aux gestionnaires de batiments,
aux villes, aux organismes reglementaires et a toute personne intéressée par le sujet.

Le présent document s’applique exclusivement aux habitations ou a la section d’habitation des
batiments a usage mixte, qu’elles soient occupées par leur propriétaire ou par un ou une locataire,
gu’elles soient neuves ou non, qu’elles soient unifamiliales ou multilogements.

Le présent document s’applique a des situations de contamination par les moisissures qui
requierent une intervention d’envergure et non pas a celles qui relévent d’un entretien régulier
ou d’une action corrective simple, par exemple dans une zone trés circonscrite sur des matériaux
facilement jetables ou nettoyables.

Le présent document ne s’applique pas :

a) a la contamination par d’autres contaminants de I’environnement intérieur
comme le radon, I'amiante, les composés organiques volatils, etc.;

b) aux petites taches de moisissures circonscrites, superficielles, souvent
récurrentes, apparaissant aux endroits régulierement humides (p. ex.: sur le
pourtour du bain ou sur le scellant a la base de la douche, mais en autant qu’elles
ne soient pas sur les murs extérieurs ou a la base des vitres des fenétres);

c) aux éléments du contenu d’une habitation comme un tapis d’entrée humide ou
une plante dégageant une odeur de moisi.

3 © BNQ, 2020
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Le présent document ne donne pas d’indications sur les conditions d’habitabilité d’un batiment.
A cet égard, les autorités gouvernementales ou municipales ont la responsabilité de décréter ou
de lever une interdiction d’occupation d’un logement ou d’'un batiment selon leur
réglementation.

NOTES —

1 Vapplication des exigences du présent document ne permet pas de se soustraire a I'obligation de
se conformer aux lois et reglements municipaux, provinciaux ou fédéraux en vigueur.

2 Une inondation (débordement d’eau qui submerge les terrains environnants) constitue une
circonstance particuliere qui requiert d’autres mesures en plus des éléments du présent document.
La consultation de références appropriées* et de spécialistes dans le domaine est recommandée.

*  Parexemple, le site d’Urgence Québec ou celui de la Federal Emergency Management Agency

(FEMA) [en anglais].
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